Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 19 wrzesnia 2023 r.

(OR. en)
12119/23
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2023/0230 (NLE)

JAI 1055
FRONT 244
VISA 154
SIRIS 62

AKTY USTAWODAWCZE | INNE INSTRUMENTY

Dotyczy: DECYZJA RADY dotyczaca podpisania, w imieniu Unii, Umowy miedzy
Unig Europejskag a Konfederacjg Szwajcarskg w sprawie przepisow
uzupetniajgcych dotyczgcych Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej, w ramach Funduszu
Zintegrowanego Zarzgdzania Granicami, na lata 2021-2027

12119/23 KD/alb
JALI PL



DECYZJA RADY (UE) 2023/...

z dnia ...

dotyczaca podpisania, w imieniu Unii,
Umowy miedzy
Unia Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie przepisow uzupelniajacych dotyczacych Instrumentu
Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej,
w ramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami,

na lata 2021-2027

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2

w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 21 lutego 2022 r. Rada upowaznita Komisje do podjecia negocjacji' z Islandia,
Krolestwem Norwegii, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
ustalen dotyczacych wkitadow finansowych tych panstw oraz przepisOw uzupetniajacych
niezbe¢dnych, aby panstwa te mogly uczestniczy¢ w Instrumencie Wsparcia Finansowego
na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027, w tym przepiséw
zapewniajacych ochrong intereséw finansowych Unii oraz uprawnien kontrolnych
Trybunatu Obrachunkowego, ktére to ustalenia majg zosta¢ dokonane na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1148%. Negocjacje
z Konfederacja Szwajcarskg zostaty pomyslnie zakonczone parafowaniem Umowy w dniu

14 lutego 2023 r.

Decyzja Rady (UE) 2022/442 z dnia 21 lutego 2022 r. w sprawie upowaznienia do podjecia
negocjacji z Islandig, Krélestwem Norwegii, Konfederacjg Szwajcarska 1 Ksigstwem
Liechtensteinu w celu zawarcia uméw migdzy Unig Europejska a tymi panstwami w sprawie
przepisow uzupetniajacych dotyczacych Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej w ramach Funduszu Zintegrowanego
Zarzadzania Granicami (Dz.U. L 90 z 18.3.2022, s. 116).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1148 z dnia 7 lipca 2021 r.
ustanawiajgce, w ramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, Instrument
Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 251

z 15.7.2021, s. 48).
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(2) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie

uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji 1 nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

3) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktore nie majg
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE!. Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.
4) Umowa powinna zosta¢ podpisana w imieniu Unii,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepisoéw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie przepiséw uzupeiniajacych dotyczacych Instrumentu
Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami 1 Polityki Wizowej, w ramach Funduszu
Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, na lata 2021-2027 (zwanej dalej ,,Umow3a”,
z zastrzezeniem zawarcia przedmiotowej Umowy!'*.

Artykut 2
Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb
umocowanych do podpisania Umowy w imieniu Unii.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca

Tekst Umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja o jej zawarciu.
* Delegacje/ Dz.U:. zob. dokument ST 12120/23.
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